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See the notice on TED website

397327-2026 - Kompetizzjoni
Il-Finlandja – Servizzi ta' konsulenza tas-sistemi tat-trasport – Advisory Services – Competitive 
Tendering and Mobilisation of Passenger Rail Services
OJ S 110/2026 10/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Liikenne- ja viestintävirasto
Email: rare@traficom.fi
Tip legali tax-xerrej: Awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Advisory Services – Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail Services
Deskrizzjoni: SUBJECT OF THE PROCUREMENT The Contracting Authority intends to 
procure advisory services from a single Supplier (one company) to support the planning, 
competitive tendering, evaluation, award, and mobilisation of Public Service Contracts (PSC) 
for subsidised passenger rail services. The services will be delivered by a team of experts 
covering the competence areas defined in the tender. See further details regarding the object 
of the procurement in the Annex 1. CONTRACT PERIOD Base contract period: 21.8.2026 - 
21.8.2027. The contract includes also four options, each of which will be decided on 
separately. Options: 22.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 22.8.2029 - 21.8.2030 
22.8.2030 - 31.12.2031 ESTIMATED VALUE OF THE CONTRACT The total value of base 
contract period excluding the option is a maximum of 150,000 € + VAT. The procurement also 
includes four options of 150,000 € + VAT each to continue the planning or to train the client for 
independent planning. However, the Contracting Authority does not guarantee a specific total 
invoicing amount; the workload will be agreed upon separately, and invoicing will be based on 
approved work plans.
Identifikatur tal-proċedura: 51fce55f-0d35-426f-aef5-e6530c397345
Identifikatur intern: Dnro/Dnr TRAFICOM/357700/02.03.01/2026
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le
Elementi prinċipali tal-proċedura: 1. GENERAL Public procurement legislation applies to the 
procurement. The tendering process is carried out using the open procedure referred to in 
Section 32 of the Act on Public Procurement and Concession Contracts (1397/2016) (the 
Public Procurement Act). 2. CONTRACT NOTICE A contract notice has been published at 

 A contract award notice will also be published after the www.hankintailmoitukset.fi.
procurement decision. 3. TENDERING AS A GROUP AND SUBCONTRACTING 
RELATIONSHIPS The contract will be concluded with the supplier (company) in whose name 
the tender is submitted. That supplier is responsible for all contractual obligations, including 
when subcontractors are used. Conditions related to subcontracting are set out in the draft 
contract attached to the request for tenders. 4. RELIANCE ON THE RESOURCES OF 
OTHER ENTITIES A tenderer may rely on the resources of other companies for the 

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/397327-2026
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performance of the contract, regardless of the legal nature of their relationship. The resources 
of other entities must be genuinely available to the tenderer during contract performance. 
Traficom reserves the right to request evidence (such as commitments or agreements 
between companies) that the resources of other entities are available to the tenderer. Such 
resources may include, for example: experience in delivering the services that are the subject 
of the procurement from a company belonging to the same group or another company, 
provided that this entity is named in the tender as a subcontractor for those services 
professional qualifications of personnel employed by another company, provided that the 
persons actually participate in the performance of the service resources related to financial 
situation and financing capacity resources related to technical performance, provided that 
these resources are actually used in performing the contract. 5. EVALUATION OF TENDERS 
5.1 Suitability of tenderers Before evaluating tenders, it will be assessed whether tenderers 
meet the requirements set for financial and economic standing, technical performance, and 
professional competence. Suitability is assessed based on the information provided in the 
tender (ESPD form and other requested information). Tenderers are requested to verify that 
the information in the system is correct before submitting their tender. Tenderers will be 
excluded from the procedure if they or a person with representation, decision-making, or 
supervisory authority has committed any of the offences listed in Article 57(1) of the 
Procurement Directive or aggravated usury-type labour exploitation under Chapter 47, Section 
3a of the Finnish Criminal Code (mandatory exclusion grounds). Tenderers may also be 
excluded on discretionary exclusion grounds as defined in procurement legislation. 5.2 
Compliance of tenders with the request for tenders The offered services must comply with the 
request for tenders and its appendices. The tenderer must answer all questions and attach all 
requested clarifications. Tenders that do not comply with the request for tenders will be 
excluded from the procedure. 5.3 Comparison of tenders The comparison of tenders will be 
carried out as described under “Award criteria”. 5.4 Procurement decision and notification The 
procurement decision will be sent electronically to all tenderers. The contract is not concluded 
by notification of the procurement decision and requires a separate written agreement. The 
contract may be signed once the procurement decision has become legally binding or a court 
has permitted implementation of the procurement.

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 71311200 Servizzi ta' konsulenza tas-sistemi tat-trasport
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 79410000 Servizzi ta' konsulenza dwar in-negozju u l-
amministrazzjoni

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Ikun fejn ikun fiż-Żona Ekonomika Ewropea
Informazzjoni addizzjonali: Place of performance: Remote and on site (Helsinki / Finland) as 
required.

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Availability required during 2026–2031, with focus on key 
milestones: tender drafting, market dialogue, bid evaluation, contract award, and mobilisa-tion
/start-up.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
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Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist, Avviż, Dokument Uniku Ewropew tal-
Akkwist (DUEA)
Il-korruzzjoni: The economic operator itself or any person who is a member of its 
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or 
control therein has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a 
conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly 
in the conviction continues to be applicable.
Frodi: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at 
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: The economic operator itself or any person who 
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: The economic operator itself or any person who is 
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: The economic operator itself or 
any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has 
powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by 
final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: The economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: The economic operator has breached its 
obligations in the field of environmental law.
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: The economic operator has breached its 
obligations in the field of labour law.
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: The economic operator has breached its obligations in 
the field of social law.
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: The economic operator has entered into agreements with other economic 
operators aimed at distorting competition.
Imġiba professjonali serjament ħażina: The economic operator is guilty of grave professional 
misconduct.
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: The economic operator can 
confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information 
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required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the 
selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to 
submit the supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and 
d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting 
authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue 
advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that 
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: The economic 
operator is aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or 
the procurement documents due to its participation in the procurement procedure.
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: The economic operator 
or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting entity or 
otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: The economic operator has 
experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior 
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions 
were imposed in connection with that prior contract.
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Any person who is 
a member of the economic operator’s administrative, management or supervisory body or has 
powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by 
final judgment for work safety offence, working hours offence, work discrimination, extortionate 
work discrimination, violation of the right to organise or unauthorised use of foreign labour.
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: The economic 
operator has breached its obligations relating to the payment social security contributions, both 
in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
contracting entity if other than the country of establishment.
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: The economic operator has breached its obligations 
relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member 
State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: The business activities of the economic operator are 
suspended.
Falliment: The economic operator is bankrupt.
Arranġament mal-kredituri: The economic operator is in arrangement with creditors.
Insolvenza: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Assijiet amministrati minn likwidatur: The assets of the economic operator are being 
administered by a liquidator or by the court.
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: The economic operator is in any 
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and 
regulations.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: Advisory Services – Competitive Tendering and Mobilisation of Passenger Rail Services
Deskrizzjoni: SUBJECT OF THE PROCUREMENT The Contracting Authority intends to 
procure advisory services from a single Supplier (one company) to support the planning, 
competitive tendering, evaluation, award, and mobilisation of Public Service Contracts (PSC) 
for subsidised passenger rail services. The services will be delivered by a team of experts 
covering the competence areas defined in the tender. See further details regarding the object 
of the procurement in the Annex 1. CONTRACT PERIOD Base contract period: 21.8.2026 - 
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21.8.2027. The contract includes also four options, each of which will be decided on 
separately. Options: 22.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 22.8.2029 - 21.8.2030 
22.8.2030 - 31.12.2031 ESTIMATED VALUE OF THE CONTRACT The total value of base 
contract period excluding the option is a maximum of 150,000 € + VAT. The procurement also 
includes four options of 150,000 € + VAT each to continue the planning or to train the client for 
independent planning. However, the Contracting Authority does not guarantee a specific total 
invoicing amount; the workload will be agreed upon separately, and invoicing will be based on 
approved work plans.
Identifikatur intern: Dnro/Dnr TRAFICOM/357700/02.03.01/2026

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 71311200 Servizzi ta' konsulenza tas-sistemi tat-trasport
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 79410000 Servizzi ta' konsulenza dwar in-negozju u l-
amministrazzjoni

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Ikun fejn ikun fiż-Żona Ekonomika Ewropea
Informazzjoni addizzjonali: Place of performance: Remote and on site (Helsinki / Finland) as 
required.

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 21/08/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 21/08/2027

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 4
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: Options: 21.8.2027 – 21.8.2028 22.8.2028 - 21.8.2029 
22.8.2029 - 21.8.2030 22.8.2030 - 31.12.2031

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): le
Informazzjoni addizzjonali: Availability required during 2026–2031, with focus on key 
milestones: tender drafting, market dialogue, bid evaluation, contract award, and mobilisa-tion
/start-up.

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist, Avviż, Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist 
(DUEA)
Kriterju: Assigurazzjoni ta' indennità għar-riskji professjonali
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The candidate, member of the consortium or a resource 
subcontractor holds a comprehensive indemnity insurance. The insured amount in its risk 
indemnity insurance is at least 500.000 euros.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali medju
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The tenderer’s general annual turnover for the past two 
financial years must be over 200000 euros.
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5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Price
Deskrizzjoni: Price: 40 %. For price comparison, the total comparison price in Annex 3 
“Experts” is used. It is formed for the relevant party in cell F8 on the “Expert team” tab. The 
bidder’s total comparison price is converted into comparison points using the formula: 
cheapest total comparison price / tender’s total comparison price × price weighting (40).
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Quality
Deskrizzjoni: Quality: 60 %. In addition to the minimum requirements, the designated experts 
are subject to additional experience-related requirements, from which quality points may be 
awarded in accordance with the instructions provided in the annex “Experts” and Annex 2 
Minimum requirements and evaluation model. The bidder’s quality points are converted into 
comparison points using the formula: bidder’s quality points / maximum quality points × quality 
weighting (60).

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 25/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Punent, GMT
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-
9963-46c0-9744-b0f3275579cc

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-
46c0-9744-b0f3275579cc
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ingliż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 05/08/2026 09:01:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, GMT
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Hu meħtieġ ftehim ta’ kunfidenzjalità: iva
Informazzjoni addizzjonali dwar il-ftehim ta’ kunfidenzjalità: NDAs are required before 
accessing restricted documentation.
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
https://tarjouspalvelu.fi/traficom?id=612399&tpk=b379e4a6-9963-46c0-9744-b0f3275579cc
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5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Markkinaoikeus
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Appeals must be lodged with the Market Court 
within 14 days of the tenderer having received notice of the procurement decision and the 
appeal instructions, in accordance with the Act on Public Procurement and Concession 
Contracts (1397/2016).
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Markkinaoikeus

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Liikenne- ja viestintävirasto
Numru tar-reġistrazzjoni: 2924753-3
Indirizz postali: PL 320
Belt: TRAFICOM
Kodiċi postali: 00059
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pajjiż: Il-Finlandja
Punt ta’ kuntatt: RARE
Email: rare@traficom.fi
Telefown: +358 295345000
Indirizz tal-internet: http://www.traficom.fi
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Markkinaoikeus
Numru tar-reġistrazzjoni: 3006157-6
Indirizz postali: Radanrakentajantie 5
Belt: Helsinki
Kodiċi postali: 00520
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pajjiż: Il-Finlandja
Email: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefown: +358 295643300
Indirizz tal-internet: https://www.markkinaoikeus.fi
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Hansel Oy (Hilma)
Numru tar-reġistrazzjoni: FI09880841
Indirizz postali: Mannerheiminaukio 1a
Belt: Helsinki
Kodiċi postali: 00100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pajjiż: Il-Finlandja
Punt ta’ kuntatt: eSender
Email: tekninen@hankintailmoitukset.fi

mailto:rare@traficom.fi
http://www.traficom.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
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Telefown: 029 55 636 30
Indirizz tal-internet: http://hankintailmoitukset.fi
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 179c5e16-3cf4-4a4f-a0e9-815da3c0fde3  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 09/06/2026 05:15:49 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Data tad-dispaċċ tal-avviż (eSender): 09/06/2026 05:15:52 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 397327-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 110/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 10/06/2026

http://hankintailmoitukset.fi
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